/\ Safety instructions and cautions

Symbols used on this product

Symbol Description

A Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnahmen

Auf diesem Produkt verwendete Symbole

Symbol Beschreibung

A Instructions et précautions en matiere de sécurité

Symboles utilisés sur ce produit

Symbole |Description

A Istruzioni di sicurezza e avvertenze

S

imboli utilizzati su questo prodotto

si

imbolo | Descrizione

Potentially serious risk to your personal safety. To avoid possible injury or death, obey all safety Méoglicherweise ernsthaftes Risiko fiir lhre onli i i Sie alle Risque potentiellement grave pour votre sécurité personnelle. Pour éviter tout risque de blessure ou de Rischio i grave per la si Per evitare lesioni o morte, rispettare tutti gli
notices with this symbol. weise mit diesem Symbol, um mégli oder Tod zu i mort, toutes les i de sécurité ées de ce symbole. avvisi di sicurezza contrassegnati da questo simbolo.
A m Caution. Read the user manual before use. Aﬂﬂ Achtung! Lesen Sie vor dem das A Em Attention. Lisez le manuel d'utilisation avant de I'utiliser. A ﬂa Attenzione. Leggere il manuale d'uso prima dell'uso.

SV USB-A 1A DC power supply required to charge.

o%» USB-C Device.

(!) Where to switch on or off the product, or put it in standby.

Read all the safety information and instructions before using the product. When passing this product to someone, include all

S5V === 1A | Zum Aufladen ist ein USB-A 1A Gleichstromnetzteil erforderlich.

'%’ USB-C Gerit.

(D Wo Sie das Produkt ein- oder ausschalten oder in den Standby-Modus versetzen kénnen.

1. Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen, bevor Sie das Produkt verwenden. Wenn Sie das Produkt an jemanden

Une alimentation USB-A 1A DC est nécessaire pour charger.

Dispositif USB-C.

Ou allumer ou éteindre le produit, ou le mettre en veille.

Lisez toutes les informations et instructions de sécurité avant d'utiliser le produit. Lorsque vous transmettez ce produit a quelqu'un,

Per la ricarica & necessario un alimentatore USB-A 1A DC.

Dispositivo USB-C.

Dove accendere o spegnere il prodotto o metterlo in standby.

Leggere tutte le informazioni e le istruzioni di sicurezza prima di utilizzare il prodotto. Quando si cede il prodotto a qualcuno,

documents. weitergeben, fiigen Sie alle Dokumente bei. incluez tous les documents. includere tutti i documenti.
2. Ifyoudo not follow the operating instructions provided, it may compromise the safety of your product and this may invalidate the 2. Wenn Sie die Bedienungsanleitung nicht befolgen, kann dies die Si des Produkts a und zum Eriéschen der 2. Sivous ne suivez pas les instructions d'utilisation fournies, cela peut compromettre la sécurité de votre produit et cela peut annuler 2. Lamancata osservanza delle istruzioni per l'uso pud compromettere la sicurezza del prodotto e invalidare la garanzia.
warranty. Garantie fiihren. la garantie. 3. Utilizzare solo accessori specificati da Pure per 'uso con questo prodotto.
3. Only use attachments / accessories specified by Pure for use with this product. 3. Verwenden Sie nur Anbauteile/Zubehr, die von Pure fiir die Verwendung mit diesem Produkt angegeben sind. 3. N'utilisez que les piéces jointes/accessoires spécifiés par Pure pour étre utilisés avec ce produit. 4. Utilizzare il prodotto solo in climi moderati.
4. Use the productin moderate climates only. 4. Verwenden Sie das Produkt nur in geméRigten Klimazonen. 4. Ntilisez le produit que dans des climats modérés. 5. Nonutilizzare il prodotto a temperature estremamente calde o fredde. Tenere il prodotto lontano da fonti di calore, come
5. Donot use your product in extremely hot or cold temperatures. Keep the product away from heat sources, such as radiators or gas/ 5. Verwenden Sie das Gerét nicht bei extrem heiBen oder kalten Temperaturen. Halten Sie das Gerét von Wirmequellen wie 5. Nutiisez pas votre produit & des températures extrémement chaudes ou froides. Maintenez le produit a 'écart des sources de termosifoni o fuochi agaso elettrici. N_O" esporre il prodotto a fiamme libere, come ad esempio candele aCC?S?' )
electric fires. Do not expose your product to naked flames, such as lighted candles. Heizkérpem oder Gas Elektrokochern fern. Setzen Sie das Produkt keinen offenen Flammen, wie z. B. brennenden Kerzen, aus. chaleur, telles que les radiateurs ou les feux de gaz/électriques. N'exposez pas votre produit a des flammes nues, comme des 6. Nonesporre la batteria a bassa pressione, calore o fiamme libere. Assicurare una ventilazione e un flusso d'aria adeguati intorno
6. Donotexpose the battery to low pressure, heat or naked flames. 6. Setzen Sie den Akku keinem Unterdruck, keiner Hitze oder offenen Flamme aus. Sorgen Sie fiir ausreichende Belilftung und bougies allumées. :Ie‘ljzggg% I‘: Era‘;ﬂfg!)ag:&‘;rzgt:\izga;ca Smaire me;:)at:'im conformita a”f norme ambientalilocall. Non gettare le batterie
Ensure adequate ventilation and airflow around the product, particularly when charging. Dispose of the product in accordance with Luftzirkulation um das Produkt herum, insbesondere beim Aufladen. Entsorgen Sie das Produkt in Ubereinstimmung mit den 6. N'exposez pas la batterie a une basse pression, a la chaleur ou a des flammes nues. A N ) o o .
local environmental rules. Do not dispose of the batteries into a fire or hot oven and avoid mechanically crushing or cutting them. Srtlichen Umweltvorschriften. Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer oder in einen heien Ofen und vermeiden Sie es, sie Assurez une ventilation et une circulation dair adéquates autour du produit, en particulier lors de la charge. Mettez le produit au 7. Per czﬂgaﬁe il pmdog&ggae‘g i fogin aunafonted o I P che 5‘;dd'5f' ! ’qu“E“" di ‘5‘7'3""5”‘0 di S‘IC“’ede
i revisti dalla norma er un circuito di sicurezza accessibile a bassissima tensione. le scopo, utilizzare il cavo da
7. Tocharge your product, only connect it to a supply source that meets the safety isolation requirements of EN62368-1 for an 10derzu rebut o auxregles er tales locales. Ne jetez pasles batteries dans un feu ou un four chaud et évitez de les ‘l)JSB A a USB-C fomito in dotaz\?)ne eun di corrente adeg te dalla CE con Ena potenza di uscita
accessible safety extra low voltage circuit. For this connection use the supplied USB-A to USB-C cable with a suitably CE 7. SchiieBen Sie Ihr Produkt zum Aufladen nur an eine Stromquelle an, die den Anforderungen der EN62368-1 fiir einen écraser ou de les couper mécaniquement. USB corretta di almeno 1A.
approved power adapter with the correct USB output rating of at least 1A. zugénglichen Scht \spanr entspricht. Verwenden Sie fiir diese Verbindung das mitgelieferte USB-A-zu-USB-C- 7 Pour charger votre produit, connectez-le uniquement a une source d'alimentation qui répond aux exlgences d'isolation de sécurité s Non aprire linvolucro: Allinterno di questo prodotto non sono present componenti rinarabil dallutente. Lapertura dellinvolucro bud
8. DoNotOpen the Cabinet: There are no user-serviceable components inside this product, Opening the cabinet may presenta Kabel mit einem entsprechend CE-gepriiften Netzteil mit der korrekten USB-Ausgangsleistung von mindestens 1A. de la norme EN62368-1 pour un circuit de sécurité extra-basse tension Pour cette utilisez le cable USB-A Sl gr e U iocho i saono & qualsias?mo ona dotrio il p‘;mnziapa - Laps P
Haghd Fra 3 " . X " P vers USB-C fourni avec un adaptateur d'alimentation approprié approuvé par la CE et doté d'une puissance de sortie USB P q P g -
shock hazard, and any modification to the product will void your warranty. 8. Offnen Sie das Gehé&use nicht: Im Inneren dieses Produkts befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Komponenten. Das . . . . . . .
B ha K : hiag fih iede A Produkt fiih Erlésch : correcte d'au moins 1A. 9. Smaltire il prodotto in conformita alle norme ambientali locali.
9. Dispose ofthe productin accordance with local environmental rules. en des Gehduses kann zu einem Stromschlag filhren, und jede Anderung am Produkt filhrt zum Erléschen der Garantie. » A N . 3
i T . . . . 9. Entsorgen Sie das Produkt gemé® den drtichen Umweltvorschriften. 8. Nouvrez pas le boitier : Il n'y a aucun composant réparable par lutilisateur a l'ntérieur de ce produit. Louverture du boitier peut 10. Scollegare il prodotto dalla rete elettrica durante i temporali 0 se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo di tempo (ad
10.  Disconnect your product from the power supply during lightning storms or if you will not use your product for a long period of time g 9 9 - présenter un risque de choc et toute modification du produit annulera votre garantie. esempio, se si va in vacanza).
(for example, if you are going on holiday). . ) 10. gﬁgﬁ;&e das Gerat bei Gewitter oder wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen (z.B. wenn Sie in den Urlaub fahren) vom 9. Mettezle produit au rebut conformément aux régles environnementales locales. 11, Scollegare sempre il prodotto dalla rete elettrica prima di pulirlo. Quando si pulisce il prodotto, non utilizzare alcun tipo di tampone
11. Always unplug your product from the power supply before cleaning. When cleaning the product, do not use any type of abrasive . 10.  Débranch re produit de lalimentation électri dantl . i roduit pendant I abrasivo o soluzioni detergenti abras\ve polche potrebbero danneggiare la superficie del prodotto.
pad or abrasive cleaning solutions as these may damage the product’s surface. 11, Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung immer vom Stromnetz. Verwenden Sie zum Reinigen des Geréts keine - ;igzgi Zf ;:;r?\ Plfe 5?‘\/035 al Ig:: :n'l\)/fa‘;?‘i :g)ue pendant les orages ou si vous n'utilisez pas votre produit pendant une longue 12, Seespostoascariche {ivo potrebbe non Ressttare il dispositivo per consentime
12, When exposed to electrostatic discharge, the device may malfunction. Reset the device to enable full recovery. If interference Scheuerschwamme oder Scheuermittel, da diese die Oberflache des Geréts beschédigen kénnen. P X g . P pe P L - il completo ripristino. In caso di |n|erferenze riorientare o riposizionare il prodotto. Aumentare la distanza tra i dispositivi che:
oceurs, reorient or relocate the product. Increase the separation between devices causing and receiving interference. 12, Wenn das Gerét einer Ent\adung ausgesetzt wird, kann es zu Fehifunktionen kommen. Setzen Sie das Gerat " guech::TCh:ilgjgt:lrerg‘g?az?gﬁI;:ZLTJ:ET;‘:’Q«EOE?H;:;Z;:;: ‘iz:ecglea"ogi:;;?:%‘f;;“: 2?};0;/5;;5’;’:“?625:"'592 causano e ricevono le interferenze.
13.  Cease o use the product fthere are any abnormalitis during operation, such as high temperature, discolouration, bulging, 2zuriick, um eine Wiedert Wenn Stérungen auftreten, richten Sie das Gerét neu aus oder yf’ ampo S S ° 'y 96 & o P ommag face dup! dutt 13. Non utiizzare pit il prodotto in caso di anomalie durante il funzionamento, quali temperatura elevata, scolorimento, rigonfiamento,
leakage, and so on. stellen Sie es um. VergroRern Sie den Abstand zwwschen Geraten, die Stérungen verursachen und empfangen. 12. Encasd' & une décharg I'appareil peut présenter des dysfonctionnements. Réinitialisez 'appareil pour perdite e cosi via.
permettre un rétablissement complet. En cas d'interférences, réorientez ou déplacez le produit. Augmentez la distance entre les Ui i
14.  To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods of time. 13. Verwenden Sie das Produkt nicht mehr, wenn wahrend des Betriebs Anomalien auftreten, wie z. B. hohe Temperaturen, appareils causant et recevant des interérences. 14. ?er evll_are possibili danni all ud_llo. non ascoltare ad g\(o vf;lu_me per lunghi periodi di tempo.
PP
Consistent exposure to high volumes can damage your hearing. Verfarbungen, Ausbeulungen, Leckagen usw. L'esposizione costante a volumi elevati pud danneggiare I'udito.
5 5 3 i 2t nicht G " - i i N 5 13.  Cessez d'utiliser le produit s'il présente des anomalies pendant son fonctionnement, telles qu'une température élevée, une 15.  Utente: la batteri: & ri bile dall'utente. Non tentare di sostituire la batteria inte del prodott
f f 14. Um moglichen Gehorschaden vorzubeugen, sollten Sie das Gerat nicht tiber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstérke héren. . " " - tente: la batteria non e riparabile aall utente. Non tentare di sostituire la batteria interna del prodotto.
15, User: The battery is not user serviceable. Do ot attemptto replace the internal battery in the product. Dauerhaft hohe Lautstarken kénnen Ihr Gehdr schadigen. décoloration, un renflement, une fuite, etc. Solo personale di servizio: Pericolo di esplosione se la batteria viene sostituita in modo errato. Sostituire solo con una batteria dello
Service Personnel only: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced. Replace only with the same or equivalent type. 14, Pour éviter tout d ditif éventuel, nécout 4 des ni devol Sleve dant de ériod stesso tipo o equivalente.
16.  Risk of injury when charging the productin direct sunlight. Only charge the product when itis not in direct sunlight 15 Benutzer: Die Batterie kann nicht vom Benutzer gewartet werden. Versuchen Sie nicht, die interne Batterie im Gerat zu ersetzen. - Uourevw er tout dommage ,ag i e\‘/en ue ,"ne(rx)u ez paza es niveaux evg.‘.""ee eves pendant de longues periodes. L g . . . . N
. . . Nur Ser val: Es besteht wenn die Batterie unsachgemaR ausgetauscht wird. Ersetzen Sie die Batterie Ine exposition constante a des volumes élevés peut endommager votre audition. 16.  Rischio dilesioni quando si carica il prodotto alla luce diretta del sole. Caricare il prodotto solo quando non & esposto alla luce
nur durch denselben oder einen gleichwertigen Typ. 15.  Utilisateur : La batterie n'est pas réparable par |'utilisateur. N'essayez pas de remplacer la batterie interne du produit. solare diretta.
16.  Verletzungsgefahr beim Aufladen des Gerits in direktem Sonnenlicht. Laden Sie das Produkt nur auf, wenn es nicht in direktem Personnel de service uniquement : Risque d'explosion si la pile nest pas correctement remplacée. Remplacez-la uniquement par
Sonnenlicht steht. une pile de méme type ou de type équivalent.
16.  Risque de blessure en chargeant le produit en plein soleil. Ne chargez le produit que lorsquiil n'est pas exposé a la lumiere directe

Approvals
CE marked. Hereby, Pure International Limited declares that this radio model Woodland is in
compliance with the essential requirements of RED 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of

https:// Xl dio. licies/declarati f-conformity

Zulassungen
CE-gekennzeichnet. Hiermit erklart Pure International Limited, dass dieses Funkgeratemodell
Woodland mit den wesentlichen Anforderungen der RED 2014/53/EU lbereinstimmt. Der

ps:// pure-audio.com/policies/declaration-of. ity

du soleil.

Autorisations
Marqué CE. Par la présente, Pure International Limited déclare que ce modeéle d'appareil radio
Woodland est conforme aux exigences essentielles de la directive RED 2014/53/EU. Le texte complet

https://www.pt dio.com/poli leclaration-of-conformity

Autorizzazioni
Marchio CE. Pure International Limited dichiara che questo modello di dispositivo radio Woodland &
conforme ai requisiti essenziali della Direttiva RED 2014/53/EU. Il testo completo della Dichiarazione

https:// Xl dio.com, ation-of-conformity

E: Conformity is available at the followmg internet address: K vollstandige Text der EU- Konformllatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: Ei de la déclaration de conformité EU est disponible a I'adresse Internet suivante:
— — —

Ei di conformita EU & disponibile al seguente indirizzo web:
—

PSTI—Pure International Ltd - Statement of compliance

0a | no |

(0) Product: . - - I . . ' oo
A Sikkerhedsanvisninger og advarsler A Veiligheidsinstructies en waarschuwingen \
Woodland . . . —
Symboler anvendt pa dette produkt De gebruikte symbolen op dit product
b f R Symbol Beskrivelse Symbool |Beschrijving
[ ]compuny Information Mul s alvorlig risiko for din personlige sikkerhed. For at undga mulig personskade eller ded skal du Mogelijk ernstig risico voor uw ij iligheid. Volg alle ichten met dit symbool
1] PURE |NTERNAT|ONAL LIMITED, alle sikker isninger med dette symbol. om mogelijk letsel of de dood te voorkomen.
Forsigtig. Laes brugervejledningen for brug. Let op. Lees de gebruikershandleiding voor gebruik.
oncept House, f
Home Park Road, SV === 1A |USB-A 1A DC stromforsyning er nedvendig for at oplade. S5V === 1A | USB-A 1A gelijkstroomvoeding vereist om op te laden.
KingsLangley, Herts, WD48UD
9 giey 2> |UsB-C-enhed. 2> |UsB-C apparaat.
2) Agipa GmbH
Méslbichl78 (D Hvor du kan tande eller slukke for produktet eller satte det i standby. (D Waar u het product kunt in- of uitschakelen of in stand-by zetten.
.
A-6250 Kundl! Lees alle sikkerhedsoplysninger og instruktioner, fer du bruger produktet. Nar du giver dette produkt videre til en anden, skal du 1. Leesalle veiligheidsinformatie en instructies voordat u het product gebruikt. Als u dit product aan iemand doorgeeft, neem dan alle WWW. p u re - a u d lo . Co m
Austri vedlzegge alle dokumenter. documenten mee.
ustria 2. Hvis du ikke falger den medfelgende betjeningsvejledning, kan det bringe produktets sikkerhed i fare, og dette kan medfere, at 2. Alsude meegeleverde bedieningsinstructies niet opvolgt, kan dit de veiligheid van uw product in gevaar brengen en kan de .
garantien bortfalder. garantie vervallen. support pure-aud'o Com
. .
3. Brug kun tilbeherftibeher, der er specificeret af Pure til brug med dette produkt. 3. Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die door Pure zijn gespecificeerd voor gebruik met dit product.
() Statement of Compliance is prepqred by Pure International Ltd (“manufacturer”) of 4. Brug kun produkteti moderate klimaer. 4. Gebruik het product alleen in een gematigd klimaat.
The I'OdUCf 5. Brug ikke produktet i ekstremt varme eller kolde temperaturer. Hold produktet veek fra varmekilder, sasom radiatorer eller gas/ 5. Gebruik het product niet bij extreem warme of koude temperaturen. 6. Houd het product uit de buurt van warmtebronnen, zoals
p : elektriske ildsteder. Udszet ikke dit produkt for aben ild, f.eks. tendte stearinlys. radiatoren of gas-/elektrische vuren. Stel uw product niet bloot aan open vuur, zoals brandende kaarsen. . .
6.  Batteriet ma ikke udszettes for lavt tryk, varme eller aben ild. 6. Stelde batterij niet bloot aan lage druk, hitte of open vuur. l m po rtq nt Sq fety l nfo rm Qt l 0 n
Serg for tilstraekkelig ventilation og Iuftstrem omkring produktet, iszer under opladning. Bortskaf produktet i overensstemmelse med Zorg voor voldoende ventilatie en \uchlstmom rond het product, vooral tijdens het opladen. Werp het product weg in
" " H B i - de lokale miljgregler. Bortskaf ikke batterierne i en ild eller varm ovn, og undga at knuse eller skaere dem mekanisk. milieu Gooi de batterijen nietin een vuur of hete oven en vermijd het
(d) “manufacturer” declare that they have complied with either- " rorsopodea mechanisch pleten of sniiden ervan. . . . . . .
. plade dit pmdukl ma du kun tilslutte det til en forsyningskilde, der opfylder kravene til sikkerhedsisolation i EN62368-1 for et W IC ht I g e S IC h er h el tS h inweise
[I] Requiremenfs inSchedulel - “Passwords” ra lavspaer med ekstra lav spaending. Til denne tilslutning skal du bruge det medfelgende USB-A il 7. Omuw product op te laden, sluit het alleen aan op een voedingsbron die voldoet aan de veiligheidsisolatievereisten van EN62368-
USB-C-| kabel med en passende CE-godkendt stramadapter med den korrekte USB-udgangsvaerdi pa mindst 1 A. 1 voor een_loegankelijk extra Iaagspan_mngscwrcuwt. Gebruilg voor deze aansluiting de mee_ggleverde USB-A naar USB-C kabel met
“There are no default passwords used within the product” 8. Abnikke kabinettet: Der er ingen komponenter, der kan serviceres af brugeren, inde i dette produkt. Abning af kabinettet kan een geschikte CE goedgekeurde voedingsadapter met de juiste USB output rating van minimaal 1A. Informations im portantes relatives a la sécurité
indebaere en risiko for stad, og enhver aendring af produktet vil medfere, at garantien bortfalder. 8. Open qe behuizing niet: In dit product bevinden zi_cl_w geen door de gebruiker te onderhouden onder_delen, Het openen van de
9 Bortskaf produktet i overensstemmelse med de lokale miljeregler. behuizing kan schokgevaar opleveren, en elke wijziging aan het product maakt uw garantie ongeldig. I n fo rmaz i on i i m p o rta n ti su I | as i curezza
" . . " e n e g 3 10. Afbryd dit produkt fra stromforsyningen under lynnedslag, eller hvis du ikke vil bruge produktet ilzengere tid (f.eks. hvis du skal pa 9. Gooihet product wegin o metde miliet iften.
(ii) Requwements inSchedule2— Vulneroblllty & “Minimum Secunty rie). 10 Koppel uw product los van de stroomvoorziening tiidens onweer of als u uw product voor langere tid niet gaat gebruiken . . . . .
Update Period” 1. Tag altd dit produkt ud af stikkontakten far rengering. Nar du rengar produkiet, ma du ikke bruge nogen form for siibeklods eller (bijvoorbeeld als u op vakantie gaat). Vi gt 1g sl kkerhedsinformation
slibende da disse kan produktets overflade. 11, Haal altiid de stekk_er van uw product uit het n oordat u het Gebruik bij het schoonmaken van het product
+ Vulnerability Policy is declared at: 12 Huis produktet udseettes for elektrostatisk udladning, kan der opsta funktionsfejl pa enheden. Nulstil enheden for at muliggere fuld geen schuursponsjes of schurende schoonmaakmiddelen, omdat deze het opperviak van het product kunnen beschadigen. Belanarijke veiligheidsinformatie
. N o genopretning. Hvis der opstar forstyrrelser, skal du omorientere eller flytte produktet. @g afstanden mellem enheder, der forarsager 12.  Bij blootstelling aan elektrostatische ontlading kan het apparaat defect raken. Reset het apparaat om volledig herstel mogelijk g J g
h"ps// WWW. PUFG-OUdIO-Com/ en'GB/ VU|neI'GbI|ITy ©og modtager interferens. te maken. Als er interferentie optreedt, heroriénteer of verplaats het product. Vergroot de afstand tussen apparaten die storing f
" " . " " " ken en ontvangen. i i i
. . . . 13.  Opher med at bruge produktet, hvis der opstar unormaliteter under driften, sdsom hgj temperatur, misfarvning, udbulning, laekage veroorzal 9 I nrormacion iImpo rta n te d e seguri d a d
Securlty Updqte Period declared up fo Apl’ll 2025. osv. 13.  Staak het gebruik van het product als zich tijidens het gebruik afwijkingen voordoen, zoals hoge temperatuur, verkleuring, uitpuilen, p g
. . lekkage, enzovoort. . . . . .
14.  Foratundga mulige hereskader ma du ikke lytte ved heje lydstyrker i leengere tid.
Konstant udsaettelse for heje lydstyrker kan skade din herelse. 14.  Luister niet gedurende Igngere tijd naar hoge volumes om mogelijke gehoorschade te voorkomen. VI kt [ g sa ke r h et sin fo r mat on
Declaration Date: 15. Bruger: Batteriet kan ikke serviceres af brugeren. Forsag ikke at udskifte det interne batteri i produktet. Voortdurende blootstelling aan hoge volumes kan uw gehoor beschadigen. o .. . .
" Kun servicepersonale: Eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes forkert. Udskift kun med den samme eller tilsvarende type. 15.  Gebruiker: De batterij kan niet door de gebruiker worden onderhouden. Probeer de interne batterij in het product niet te vervangen. D u IeZ| te b ezpecno St ni N fo rmace
Al derhoud: I: Explosi bij onjuist i de batterij. All door hetzelfde of p
01/12/2023 16.  Risiko for personskade ved opladning af produktet i direkte sollys. Oplad kun produktet, nar det ikke er i direkte sollys. geﬁjicv:grdei; &:espersonee. Xplosiegevaar bij onjuiste vervanging van de batterij. Alleen vervangen door hetzelide of een
16.  Risico op letsel bij het opladen van het product in direct zonlicht. Laad het product alleen op als het niet in direct zonlicht staat. Wazne |nformaCJ e na temat beZp|eCZenStWa
Informagdes de seguranga importantes
Pure Pure
Concept House Méslbichl 78
Kinas Langle Austria CE-maerket. Hermed erklaerer Pure International Limited, at dette radioudstyr model Woodland CE-gemarkeerd. Hierbij verklaart Pure International Limited dat deze radioapparatuur model
g g Y er i overensstemmelse med de vaesentlige krav i RED 2014/53/EU. Den fulde tekst af EU- Woodland voldoet aan de essentiéle eisen van RED 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-
Herts, WD4 8UD overensstemmelseserklzeringen er tilgezengelig pa felgende internetadresse: verklaring van overeenstemming is beschikbaar op het volgende internetadres: PL PT
United Klngdom Ei ps:// .pure-audio. policies/declarati f-conformity E https:) .pul dio.com/policies/decl f-conformity
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A Instrucciones y advertencias de seguridad

Simbolos usados en este producto

Simbolo | Descripcién

Q Riesgo potencialmente grave para su seguridad personal. Para evitar posibles lesiones o la muerte,

obedezca todos los avisos de seguridad con este simbolo.

Aﬂﬂ Precaucion. Lea el manual del usuario antes de utilizarlo.

5V === 1A | Se requiere una fuente de alimentacién USB-A 1A DC para cargar.

’e’ Dispositivo USB-C.

d) Dénde encender o apagar el producto, o ponerlo en modo de espera.

Lea toda la informacién e instrucciones de seguridad antes de utilizar el producto. Cuando entregue este producto a alguien,
incluya todos los documentos.

Sino sigue las instrucciones de funcionamiento ionadas, puede la
invalidar la garantia.

Utilice inicamente los aditamentos / accesorios especificados por Pure para su uso con este producto.

Utilice el producto unicamente en climas moderados.

No utilice el producto en te frias lient el producto alejado de fuentes de calor,
ccomo radiadores o fuegos de gas o eléctricos. No exponga su producto a I\amas desnudas, como velas encendidas.

No exponga la bateria a baja presion, calor o llamas desnudas.

Asegrese de que haya una ventilacion y un flujo de aire adecuados alrededor del producto, especialmente durante la carga. 8.
Elimine el producto de acuerdo con las normas medioambientales locales. No arroje las baterias al fuego o a un horno caliente y
evite aplastarlas o cortarlas mecanicamente.

Para cargar el producto, conéctelo tinicamente a una fuente de alimentacion que cumpla los requisitos de aislamiento de
seguridad de la norma EN62368-1 para un circuito de seguridad acceslble de tension extra baja. Para esta conexlon unhce el
cable USB-A a USB-C sumir un de corriente te t porla CE conla 1de
salida USB correcta de al menos 1A.

de su producto y esto puede

No abra la carcasa: No hay componentes reparables por el usuario dentro de este producto. Abrir la carcasa puede suponer un
riesgo de descarga, y cualquier modificacion del producto anulara su garantia.

Deseche el producto de acuerdo con las normas medioambientales locales.

Desconecte el producto de la red eléctrica durante tormentas eléctricas o si no va a utilizar el producto durante un largo periodo de
tiempo (por ejemplo, si se va de vacaciones).

Desconecte siempre el producto de la red eléctrica antes de limpiarlo. Cuando limpie el producto, no utilice ningtin tipo de
estropajo abrasivo ni soluciones de limpieza abrasivas, ya que podrian dafiar la superficie del producto.

Cuando se expone a ati el di puede funcionar mal. Reinicie el dispositivo para permitir una
recuperacion completa.

Si se producen interferencias, reoriente o cambie de lugar el producto. Aumente la separacion entre los dispositivos que causany
reciben interferencias.

Deje de utilizar el producto si se producen ias durante el funci como alta decoloracién,
abombamiento, fugas, etc.

Para evitar poslbles dafios auditivos, no escuche a niveles de volumen altos durante largos periodos de tiempo.

La exposicion constante a volimenes altos puede dafar su audicion.

Usuario: La bateria no es reparable por el usuario. No intente sustituir la bateria interna del producto.

Solo personal de servicio: Peligro de explosion si la bateria se sustituye incorrectamente. Sustit(yala sélo por otra del mismo tipo
o equivalente.

Riesgo de lesiones al cargar el producto bajo la luz directa del sol. Cargue el producto inicamente cuando no esté expuesto a la
luz solar directa.

Homologaciones
Marcado CE. Por la presente, Pure International Limited declara que este modelo de radio Woodland
cumple los requisitos esenciales de RED 2014/53/EU. El texto completo de la Declaracién de

https://www.p di i i f-conformity

E conformidad de la EU esta dlspomble en la siguiente direccion de Internet:
I

/\ Instrucdes e avisos de seguranca

Simbolos usados neste produto

Simbolo | Descricdo

Q Risco potencialmente grave para a sua seguranca pessoal. Para evitar possiveis ferimentos ou morte,

obedega a todas as adverténcias de seguranga com este simbolo.

AEE Cuidado. Leia o manual do utilizador antes de usar.

5V === 1A | Fonte de alimentagdo USB-A 1A DC necesséria para carregar.

'e’ Dispositivo USB-C.

(I) Onde ligar ou desligar o produto, ou coloca-lo em standby.

Ler todas as informagdes e instrugoes de seguranga antes de utilizar o produto. Ao passar este produto a alguém, incluir todos os
documentos.

Se nao seguir as instrugdes de funcionamento fornecidas, pode comprometer a seguranga do seu produto, o que pode invalidar a
garantia.

Utilize apenas os anexos / acessorios especificados pela Pure para utilizagao com este produto.

Utilizar o produto apenas em climas moderados.

Nao utilizar o seu produto em temperaturas extremamente quentes ou frias. Manter o produto longe de fontes de calor, tais como
radiadores ou incéndios a gas/eléctricos. N&o exponha o seu produto a chamas nuas, tais como velas acesas.

Né&o exponha a bateria a baixa press&o, calor ou chamas nuas.

Assegurar ventilagéo e fluxo de ar adequados a volta do produto, particularmente ao carregar. Elimine o produto de acordo com
as regras ambientais locais. Nao deitar as baterias no fogo ou no forno quente e evitar esmaga-las ou corta-las mecanicamente.
Para carregar o seu produto, ligue-o apenas a uma fonte de alimentag&o que cumpra os requisitos de isolamento de seguranca
das normas EN62368-1 para um circuito de seguranca extra de baixa tens&o acessivel. Para esta ligagéo utilize o cabo USB-A
para USB-C fornecido com um de aprovado pela CE com a classificagdo de saida USB
correcta de pelo menos 1A.

Nao abrir o armario: Nao ha componentes que possam ser reparados pelo utilizador dentro deste produto. A abertura do armario
pode apresentar um risco de choque, e qualquer modificagdo ao produto anulara a sua garantia.

Elimine o produto de acordo com as regras ambientais locais.
Desligue o seu produto da fonte de ali 40 durante
longo periodo de tempo (por exemplo, se for de férias).
Desligue sempre o seu produto da fonte de alimentagao antes da limpeza. Ao limpar o produto, ndo utilize qualquer tipo de
almofada abrasiva ou solugdes de Iimpeza abrasivas, uma vez que estas podem danificar a superficie do produto.

Quando exposto a ,0 pode funcionar mal. Reiniciar o dispositivo para permitir a sua
recuperagao total. Se ocorrer interferéncia, reonemar ou recolocar o produto. Aumentar a separag&o entre os dispositivos que
causam e recebem interferéncias.

ou se ndo utilizar o seu produto durante um

Cessar a utilizagéo do produto se houver quaisquer anomalias durante o funcionamento, tais como alta temperatura,
descoloragao, abaulamento, fugas, etc.

Para evitar posslvels danos auditivos, ndo ouvir a niveis de volume elevados durante longos periodos de tempo.

Uma exposicao consistente a volumes elevados pode danificar a sua audi¢go.

Utilizador: A bateria ndo pode ser reparada pelo utilizador. Nao tente substituir a pilha interna do produto.

Apenas pessoal de servigo: Perigo de explos&o se a bateria for substituida incorrectamente. Substituir apenas com o mesmo tipo
ou equivalente.

Risco de ferimentos ao carregar o produto sob luz solar directa. Carregar o produto apenas quando nao estiver sob a luz solar
directa.

Autorizagoes
Marcagao CE. Pelo presente, a Pure International Limited declara que este equipamento de radio
modelo Woodland estd em conformidade com os requisitos essenciais da RED 2014/53/EU. O texto

https:// .p di policies/decl i f-conformity

ﬁ completo da Declaragdo de Conformidade da EU esta disponivel no seguinte enderego de Internet:
—

/\ Sékerhetsanvisningar och varningar

Symboler som anvénds pa den har produkten

Symbol Beskrivning

Potentiellt allvarlig risk for din personliga sakerhet. For att undvika eventuell skada eller dodsfall ska du
félja alla sékerhetsanvisningar med denna symbol.

Aﬂg Forsikti Las isni fore

SV === 1A |USB-A 1A DC strémférsérjning krévs for att ladda.

.e’ USB-C-enhet.

(D Var du kan sla pa eller stinga av produkten eller satta den i standby.

1 Lés all sakerhetsinformation och alla instruktioner innan du anvénder produkten. N&r du lamnar 6ver den har produkten till nagon
ska du inkludera alla dokument.

2. Omduinte féljer de medfoljande bruksanvisningarna kan det &ventyra produktens sékerhet och detta kan leda till att garantin blir
ogiltig.

3. Anvand endast infastningar/tillbehdr som Pure har specificerat for anvandning med denna produkt.

4. Anvand produkten endasti mattligt klimat.

5. Anvand inte produkten i extremt varma eller kalla all borta fran va
elektriska eldar. Utsétt inte produkten for dppna lagor, till exempel tanda ljus.

6. Utsétt inte batteriet for lagt tryck, varme eller 5ppen eld.

Se till att det finns tillrécklig ventilation och luftfléde runt produkten, sarskilt vid laddning. Kassera produkten i enlighet med lokala
miljéregler. Slang inte batterierna i en eld eller varm ugn och undvik att mekaniskt krossa eller skéra dem.

7. For attladda din produkt far du endast ansluta den till en matningskélla som uppfyller kraven pa séakerhetsisolering enligt
EN62368-1 for en tillganglig extra Iégspannlngskrets med sakerhet. Fordenna anslummg anvander du den medfoljande USB-A-
till USB-C-kabeln med en lamplig CE-godkand med ratt USB. paminst1A.

8. Oppna inte skapet: Det finns inga komponenter som kan servas av anvandaren inuti den har produkten. Att 5ppna sképet kan
innebara en stétrisk, och varje andring av produkten gor att garantin upphor att galla.

sasom radiatorer eller gas/

9. Kassera produkten i enlighet med lokala miljoregler.

10.  Koppla bort produkten fran stromférsorjningen vid askvader eller om du inte kommer att anvanda produkten under en langre tid
(t.ex. om du ska aka pa semester).

11.  Koppla alltid ur produkten fran stromférsorjningen innan du rengdr den. Nar du rengdr produkten far du inte anvanda nagon typ av
slipkudde eller slipande rengdringslosningar eftersom dessa kan skada produktens yta.

12.  Nérprodukten utsétts fér elektrostatisk urladdning kan den komma att fungera daligt. Aterstéll enheten fér att mjliggéra fullsténdig
aterhdmtning. Om stémingar uppstar, omorientera eller placera om produkten. Oka avstandet mellan enheter som orsakar och tar
emot storningar.

13.  Sluta anvanda produkten om det uppstar nagra avvikelser under drift, t.ex. hog temperatur, missfargning, utbuktning, lackage och
sa vidare.

14.  Foratt forhindra eventuella hérselskador ska du inte lyssna pa héga ljudnivaer under langa perioder.

Konsekvent exponering fr hdga volymer kan skada din hérsel.

15.  Anvandare: Batteriet kan inte servas av anvandaren. Forsok inte att byta ut det interna batteriet i produkten.

Endast servicepersonal: Explosionsrisk om batteriet byts ut pa fel satt. Byt endast ut med samma eller motsvarande typ.

16.  Risk for skada vid laddning av produkten i direkt solljus. Ladda endast produkten nér den inte stér i direkt solljus.

CE-mérkt. Pure International Limited forklarar harmed att denna modell av Woodland-radioenhet
Gverensstammer med de vasentliga kraven i RED-direktivet 2014/53/EU. Den fullstidndiga texten till
EU-férsdkran om Gverensstammelse finns tlllgangllg pa foljande webbadress:

https://www.pure-audio. [polici | f- ity

IE@R

Warranty information

Pure International Limited warrants to the end user that this product will be free
from defects in materials and workmanship in the course of normal use for a period
of two years from the date of purchase. This guarantee covers breakdowns due

to manufacturing or design faults; it does not apply in cases such as accidental
damage, however caused, wear and tear, negligence, adjustment, modification or
repair not authorised by us. Please visit www.pure-audio.com to register your product
with us. Should you have a problem with your unit please contact your supplier or
contact Pure Support at the address shown on the rear of this manual.

Garantieinformationen

Pure International Limited garantiert dem Endverbraucher, dass dieses Produkt bei normalem Gebrauch fiir einen
Zeitraum von zwei Jahren ab Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Garantie deckt
Ausfalle aufgrund von Herstellungs- oder Konstruktionsfehlern ab. Sie gilt nicht in Fallen wie unbeabsichtigten
Schaden, VerschleiB, Fahrlgssigkeit, Einstellungen, Modifikationen oder Reparaturen, die nicht von uns genehmigt
wurden. Bitte besuchen Sie www.pure-audio.com um Ihr Produkt bei uns zu registrieren. Wenn Sie ein Problem

mit Ihrem Gerét haben, wenden Sie sich bitte an Ihren Lieferanten oder an den Pure Support unter der auf der
Riickseite dieses Handbuchs angegebenen Adresse.

Informations sur la garantie

Pure International Limited garantit a lutilisateur final que, pendant une période de deux ans a compter de la

date d'achat, ce produit sera exempt de défauts matérielz et de fabrication dans des conditions d'utilisation

normales. Cette garantie couvre les pannes dues a des défauts de fabrication ou de conception; elle

ne s'applique pas dans les cas tels que les dommages accidentels, quelle qu'en soit la cause, lusure, la

négligence, de mauvais réglages, des modifications ou des réparations non autorisés par nous.

Visitez www.pure-audio.com pour enregistrer votre produit auprés de nous. Sivous rencontrez un probléme

avec votre appareil, veuillez contacter votre fournisseur ou contacter Pure Support a ladresse indiquée au
los de ce manuel.

Informazioni sulla garanzia

Pure International Limited garantisce allutente finale che questo prodotto sara privo di difetti nei materiali e nella
lavorazione nel corso del normale utilizzo per un periodo di due anni dalla data di acquisto. Questa garanzia copre guasti
dovuti a difetti di fabbricazione o di progettazione; non si applica in casi come danni accidentali, comunque causati,
usura, negligenza, regolazione, modifica o riparazione non autorizzati da noi. Si prega di visitare www.pure-audio.com

per registrare il tuo prodotto con noi. In caso di problemi con l'unita, contattare il proprio fornitore o il Supporto Pure
allindirizzo indicato sul retro di questo manuale.

Garantioplysninger

Pure International Limited garanterer slutbrugeren om, at dette produkt er frit for materialefejl og udfgrelse under normal
brugien periode pa to ar fra kpbsdatoen. Denne garanti daekker maskinskade pa grund af produktions- eller designfejl;
den geelder ikke i tilfeelde som utilsigtet skade, uanset hvordan den er forarsaget, slid, uagtsomhed, justering, s2endring
eller reparation, som ikke er godkendt af os. Besgg www.pure-audio.comfor at registrere dit produkt hos os. Hvis du har et
problem med din enhed, skal du kontakte din leverandgr eller kontakte Pure Support pa den adresse, der er star bag pa
denne manual.

Garantiebepalingen

Pure International Limited garandeert de eindgebruiker, voor een periode van twee jaar vanaf de datum van aankoop,
dat diit product bij normaal gebruik vrij is van materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie dekt schade als gevolg van
fabricage- of ontwerpfouten; zij geldt niet voor schade als gevolg van onvoorziene gebeurtenissen (ongeacht de
oorzaak), slijtage, nalatigheid of wijzigingen of reparaties die niet door ons zijn geautoriseerd.

Bezoek www.pure-audio.com om uw product bij ons te registreren. Indien u problemen ondervindt met uw product,
neem dan contact op met uw leverancier of Pure Support op het adres dat op de achterzijde van deze handleiding staat
vermeld.

/\ Bezpecnostni pokyny a upozornéni

Symboly pouzité na tomto produktu

Symbol Popis

ialné vazné ohrozeni vasi osobni ¢ i. Abyste predesli moznému zranéni nebo smrti,
vsechna i éni s timto

Aﬂﬂ Pozor. Pfed pouzitim si pfectéte navod k pouziti.

5V === 1A | K nabijeni je nutny stejnosmérny napajeci zdroj USB-A 1A.

.%’ Zafizeni s rozhranim USB-C.

d) Kde se vyrobek zapina nebo vypina, pfipadné pfepina do pohotovostniho rezimu.

1. Pred pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny bezpeénostni informace a pokyny. Pokud tento vyrobek nékomu predavate, prilozte k

nému v8echny dokumenty.
Pokud nebudete dodrZzovat dodané pokyny k obsluze, miZe to ohrozit bezpe&nost vyrobku, coz mize vést ke ztraté zaruky.
i Pure pro pouZiti s timto vyrobkem.

Pouzivejte pouze na Fislusenstvi uréené
Vyrobek pouzivejte pouze v mirém podnebi.

NepouZzivejte vyrobek pfi extrémné vysokych nebo nizkych teplotach. Vyrobek uchovavejte mimo dosah zdrojt tepla, jako jsou
radiatory nebo plynové/elektrické ohné. Nevystavuite vyrobek ptisobeni otevieného ohné, napfiklad zapalenych svicek.

6. Nevystavuijte baterii piisobeni nizkého tlaku, tepla nebo otevieného ohné.

Zajistéte dostatecné vétrani a proudéni vzduchu kolem vyrobku, zejména pfi nabijeni. Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi

A e

predpisy o ochrané Zivotniho prostiedi. Nevyhazuite baterie do ohné& nebo horké trouby a vyhnéte se jejich mechanickému drceni

nebo fezani.
7. Chcete-li vyrobek nabijet, pfipojte jej pouze ke zdroji napajeni, ktery splfiuje poZadavky na bezpeénostni izolaci podle normy

EN62368-1 pro pistupny bezpeénostni obvod zvlast nizkého napéti. Pro toto pripojeni pouZijte dodany kabel USB-A na USB-C s

vhodnym napajecim adaptérem se schvalenim CE a spravnym vystupnim proudem USB alespori 1 A.

8. Neotevlrejle skFif: Uvnltr tohoto vyrobku nejsou zadné soucasti, které by mohl uZivatel opravovat. Otevieni skfifiky muze
pr razu proudem a jakakoli iprava vyrobku vede ke ztraté zaruky.

9. Vyrobek zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o ochrané Zivotniho prostredi.

10.  Odpojte vyrobek od elektrické sité béhem bourky nebo pokud nebudete vyrobek delsi dobu pouzivat (napfiklad pokud se chystate

na dovolenou).

11.  Pred ¢isténim vzdy odpojte vyrobek od zdroje napajeni. 12. Pfi Cisténi vyrobku nepouzivejte Zadny typ abrazivni podiozky ani
abrazivni Cistici roztoky, protoze by mohly poskodit povrch vyrobku.

12.  PFivystaveni elektrostatickému vyboji mize dojit k poruse pristroje. Resetuite zafizeni, abyste umoznili Jeho uplne obnoveni.
Pokud dojde k ruseni, zmérite orientaci nebo pfemistéte vyrobek. Zvétsete vzda mezi zafizenimi zpl a
prijimajicimi rueni.

13.  Prestafite vyrobek pouzivat, pokud se b&éhem provozu vyskytnou jakékoli abnormality, napfiklad vysoka teplota, zména barvy,
vybouleni, netésnost atd.

14.  Abyste predesli moznému poskozeni sluchu, neposloucheﬁe po dlouhou dobu pfi vysokych trovnich hlasitosti.

Trvalé vystaveni vysoké hlasitosti mize poskod\t vas sluch.

15.  Uzivatel: Baterie neni uzi se vymeénit interni baterii ve vyrobku.

Pouze pro servisni pracovniky: F‘Fl nespravne vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Vymérite pouze za stejny nebo
ekvivalentni typ.

16.  Nebezpeti poranéni pii nabijeni vyrobku na pfimém slunecnim svétle. Vyrobek nabijejte pouze tehdy, kdyZ neni na pfimém
slunecnim svétle.

Autorizace
Oznadeni CE. Spole¢nost Pure International Limited timto prohlaSuje, Ze toto radiové zafizeni
model Woodland je v souladu se zakladnimi pozadavky smérnice RED 2014/53/EU. Uplné znéni EU

ﬁj prohlaseni o shodé je k dlspozwc\ na nasledujici internetové adrese:
I

https://www.p dio. decl i f-conformity

Informacion sobre la garantia

Pure International Limited garantiza al usuario final que este producto no sufrira defectos de materiales y mano de obra
durante el uso normal por un periodo de dos afios a partir de la fecha de compra. Esta garantia cubre averias debidas a
fallos de fabricacion o disefio; no se aplica en casos tales como darios accidentales, independientemente de la causa,
desgaste, negligencia, reajuste, modificacion o reparacion no autorizados por nosotros.

Por favor visite www.pure-audio.com para registrar su producto con nosotros. Si tiene algun problema con su dispositivo,
pongase en contacto con su proveedor o con la asistencia de Pure en la direccion que se muestra en la parte posterior
de este manual.

Information om garanti
Pure International Limited garanterar slutanvindaren att denna produkt kommer att vara fri fran material- och

tillverkningsfel under normal anvandning under en period av tva ar fran inképsdatumet. Denna garanti téacker haverier pa

grund av tillverknings- eller konstruktionsfel, den galler inte vid t.ex. cavsiktlig skada, oavsett hur den orsakades, slitage,
foérsumlighet, justering, modifiering eller reparation sominte har godkénts av oss.

Besok www.pure-audio.com for att registrera din produkt hos oss. Om du har problem med din enhet, kontakta din
leverantér eller kontakta Pure Support pa adressen som visas pa baksidan av denna bruksanvisning.

Informace o zdruce

Spolecnost Pure International Limited poskytuje koncovému uZivateli dvouletou zaruku od data nakupu na vady materidlu

azpracovani za spinéni podminek normalniho pouzivani. Tato zéruka se vztahuje na poruchy zpisobené vyrobnimi
nebo konstruk&nimi vadami; nevztahuije se na piipady, jako je nahodné poskozeni zpisobené opotrebenim, nedbalosti,
sefizovanim, Gpravami & opravami, k nimz jsme neudélilinas souhlas.

Navstivte stranku www.pure-audio. coma zaregistruijte sv(j produkt. V piipadé jakéhokoliv problému s roduktem
kontaktujte dodavatele nebo nai podporu na adrese uvedené na zadni strané tohoto navodu k pousiti.

Przefgczenie budzikana
Pure International Limited gwarantuje uzytkownikowi koricowemu, ze przez okres dwéch lat od daty zakupu produkt
nie ulegnie uszkodzeniu z powodu wad materiatowych i produkeyjnych, pod warunkiem normalnego uzytkowania.

Niniejsza gwarancja obejmuje awarie spowodowane wadami produkcyjnymi lub projektowymi. Gwarancja nie obejmuje
przypadkowych uszkodzer (niezaleznie od ich przyczyny), zuzycia, zaniedbania, wprowadzania nieautoryzowanych przez

nas zmian, modyfikacji lub napraw. Odwiedz strone www.pure-audio.comaby zarejestrowac na niej swoje urzadzenie. W

przypadku probleméw z urzadzeniem skontaktuj sie ze sprzedawca lub dziatem wsparcia Pure, pod adresem podanym

na koricu instrukcji obstugi.

Informagdes de Garantia

APure International Limited garante ao utilizador final que este produto estaré livre de defeitos de materiais e mao-
de-obra durante o uso normal durante duos anos a partir da data da compra. Esta garantia cobre avarias causadas por
falhas de fabrico ou projeto; ndo se aplica em casos como danos acidentais, independentemente da causa, desgaste,

negligéncia, ajuste, modificagao ou reparagéo nao autorizada por nds. Por favor, visite www.pure-audio.com para registar o
seu produto connosco. Se tiver algum problema com a sua unidade, entre em contacto com seu fornecedor ou entre em

contacto com o Apoio da Pure no endereco indicado na parte de tras deste manual.

A Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa i ostrzezenia

Symbole zastosowane w produkcie

Symbol Opis

P jalni z grozenie dla i i
lub $mierci, nalezy ¢ i 6

Aby uniknaé¢ ewentualnych obrazen
. tym

AEE Ostrzezenie. Przed uzyciem nalezy przeczyta¢ instrukcje obstugi.

5V === 1A | Do tadowania wymagany jest zasilacz USB-A 1A DC.

.e’ USB-C Urzadzenie.

d) Gdzie wiaczy¢ lub wytaczyé produkt, lub wp i€ go w stan

Przed uzyciem produktu wszystkie
dotacz wszystkie dokumenty.

Jeslinie bedziesz przestrzega¢ dostarczonych instrukcji obstugi, moze to zagrozi¢ bezpieczeristwu produktu, a to moze
spowodowac utratg gwaranciji.

Uzywaij tylko przystawek / akcesoriow okreslonych przez Pure do uzytku z tym produktem.
Uzywac produktu wytgcznie w klimacie umiarkowanym.

Nie uzywaj produktu w ekstremalnie wysokich lub niskich temperaturach. Trzymac¢ produkt z dala od zrédet ciepta, takich jak
kaloryfery lub kominki gazowe/elektryczne. Nie wystawiaj produktu na dziatanie nieostonigtych ptomieni, takich jak zapalone
Swiece.
Nie narazac baterii na dziatanie niskiego ci$nienia, ciepta lub nieostonigtych ptomieni.
Zapewni¢ odpowiednig wentylacje i przeptyw powietrza wokét produktu, szczegélnie podczas tadowania. Utylizowac produkt
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi ochrony $rodowiska. Nie wrzucaj baterii do ognia lub goracego pieca i unikaj
mechanicznego zgniatania lub cigcia.
Aby natadowac produkt, nalezy go pod#aczyé wytgcznie do zrodia zasilania, ktore spelnia wymagania dotyczace izolacji
bezpieczenstwa okreslone w normie EN62368-1 dla dostgpnego obwodu niskiego napiecia Safety Extra. Do tego potaczenia
nalezy uzy¢ dosiarczonego kabla USB-A do USB-C z przez CE zasilania o wiasciwej
warto$ci znamionowej wyjscia USB co najmniej 1A.
Nie otwiera¢ obudowy: Wewnatrz tego produktu nie ma zadnych elementéw, ktére moga by¢ obstugiwane przez uzytkownika.
Otwarcie obudowy moze stanowic¢ zagrozenie porazeniem pradem, a wszelkie modyfikacje produktu spowodujg utrate gwarancii.
Zutylizowa¢ produkt zgodnie z lokalnymi i ochrony §
Odtgcz produkt od Zrédta zasilania podczas burz z piorunami lub jesli nie bedziesz uzywac produktu przez diuzszy czas (na
przyktad, jesli wybierasz sie na wakacje).

Przed czyszczeniem zawsze odiaczaj produkt od zasilania. Podczas czyszczenia produktu nie nalezy uzywac zadnego rodzaju
podktadki $ciernej ani $ciernych roztworéw czyszczacych, poniewaz moga one uszkodzi¢ powierzchnig produktu.

je i instrukcje i n P komus ten produkt,

W przypadku narazenia na wytadowania ie moze dziata¢ . Zresetuj urzadzenie,

aby umozliwi¢ petne przywrocenle sprawnoscw Jesli wyslapla zaktocenia, zmien orientacjg lub lokalizacje produktu. Zwigksz
odlegto$¢ migdzy urza i i zakiocenia.

Zaprzestar uzywania produktu, jesli podczas pracy wystapia jakie jiek ni i $ci, takie jak wysoka

odbarwienie, wybrzuszenie, wyciek i tak dalej.

Aby zapobiec ewentualnemu uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ przez diuzszy czas przy wysokim poziomie gto$nosci.
Stata ekspozycja na wysokie poziomy gtosnosci moze uszkodzi¢ stuch.

Uzytkownik: Bateria nie nadaje si¢ do serwisowania przez uzytkownika. Nie nalezy podejmowac préb wymiany wewnetrznej
baterii w produkcie.

Tylko personel serwisowy: Niebezpieczenstwo wybuchu w przypadku nieprawidtowej wymiany baterii. Wymieniac tylko na taki
sam lub réwnowazny typ.

Ryzyko obrazen podczas tadowania produktu w bezposrednim $wietle stonecznym. t.adowac produkt tylko wtedy, gdy nie jest on
narazony na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Zezwolenia
Oznaczenie CE. Niniejszym Pure International Limited o$wiadcza, ze niniejsze urzadzenie radiowe
model Woodland jest zgodne z zasadniczymi wymaganiami dyrektywy RED 2014/53/EU. Petny tekst

https://www.pu di f-conformity

Ei deklaracji zgodnoéci EU jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
I

Specifications

Product type: DAB Radio / BT Speaker
Radio Digital (DAB/DAB+): Frequencies Digital Band Il 174—-240 MHz
FMradio: Frequencies FM 87.5-108 MHz (with RDS)
Bluetooth: 51
Frequency range: 2402 ~ 2480 MHz
Maximum power: 9.53 dBm (e.i.rp),
A2DP support
Display: 117,128 x 32, LCD display
Software version: V1.0
Speaker: 1x 3" full range drivers & 1x Passive Radiator
Input connectors: USB-C (Charging & Software updates)
Power: 10w
Power supply requirements: SV-1A
Dimensions: W:180mm x H130mm x D:110mm
Weight: 0%kg
IP Rating: P67

EU Declaration of
Conformity
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